
Máscara de soldar electrónica

Pantalla de soldar electrónica

Masque de soudage automatique

Auto darkening welding helmet

Para consultar mais acessórios para soldadura:

Para consultar mais accesórios para soldadura:

Pour d’autres accessoires de soudage, SVP consulter:

To consult more welding accessories:

www.electrex.pt/PDF/ELECTREX_Accessories.pdf

OX 830 é uma máscara de soldar electrónica com 
escurecimento automático indicada para 
soldadura por arco eléctrico. Regulação de 
filtragem DIN 9 a 13, sensibilidade e tempo de 
reacção escuro/claro. Pesa apenas 450 gramas.
Certificação CE e ANSI.

OX 830 es una pantalla de soldar electrónica con 
oscurecimiento automático, indicada para 
soldadura por arco eléctrico. Regulación de 
filtrado DIN 9-13, de sensibilidad y tiempo de 
reacción claro/oscuro. Pesa sólo 450 gramos.
Certificada CE y ANSI.

OX 830 is an auto darkening welding helmet 
suitable for arc welding. Darkness shade control 
DIN 9 - 13, sensitivity and light to dark time 
adjustment. 450 g light weight. CE and ANSI 
conformity.

OX 830 est un masque de soudage automatique 
appropriée pour soudage à l'arc électrique. 
Réglage de protection DIN 9-13, de sensibilité et 
temps de réaction clair a foncé. Il ne pèse que 450 
grammes.
CE et de ANSI conformité.

OX 830

OX 830 Vermelha - Roja - Rouge - Red

OX 830 Preta - Negra - Noir - Black

OX 830 Carbono - Carbone - Carbon
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Reserva-se o direito de alterar as especificações técnicas sem

 pré-aviso  Se reserva el derecho de cam
biar las especificaciones técnicas sin aviso previo

 Reserves the right to change technical  specifications without prior notice   Se réserve le droit de changer les spécifications téchniques sans pré-avis

ELECTREX Portugal:       (+351) 234 313 433         (+351) 234 313 024  
                                           electrex@electrex.eu  www.electrex.eu
ELECTREX España:         (+34) 916 608 556           (+34) 916 608 299

                                            (+34) 669 484 228          pedroalcantara@electrex.eu
ELECTREX France:          0637 750 462                  jribeiro@electrex.eu

Distribuidor / Distributeur / Distributor

Regulação de grau de
 filtragem DIN 9 a 13

Regulación del grado 
de filtrado DIN 9-13

Réglage de degré de 
protection DIN 9-13

Darkness shade 
control DIN 9-13

Ajuste de sensibilidade

Ajuste de sensibilidad

Sensitivity adjustment

Réglage de la sensibilité

Temps de obscurcissement 30 millisecondes
Réglage de temps de réaction clair à foncé
Alimentation par des cellules photoélectriques
16 DIN protection constante contre les UV / IR

1/30 0000 th a Second Light to dark time
Light to dark time adjustment 
Solar powered
UV/IR protection, up to shade 16 at all time

Tiempo de de oscurecimiento 30 milisegundos 
Regulación de tiempo de reacción de luz / oscuridad
Alimentación por células fotoeléctricas
Protección constante DIN 16 contra radiaciones UV / IR

Tempo de obscurecimento 30 milissegundos
Regulação de tempo de reacção escuro/claro
Alimentação por células fotoeléctricas
Protecção constante DIN 16 contra radiações UV/IV

Casco em nylon poliamida de alta resistência a impacto
Protecção completa da face com arnês auto-ajustável

Casco poliamida de nylon de alta resistencia al impacto
Protección total de la cara con arnés auto-ajustable

Cagoule en nylon haute résistance au impact
Protection complète du visage avec le harnais auto réglable.

Helmet in high-impact resistant plastic (nylon)
Full face coverage self-adjustable gravity

Área de visão - Campo de visión - Champs de vision - Viewing area

Cassete - Cassettes - Cellule - Cell

Protecção contra UV/IR - Protección contra UV/IR - Protection UV/IR - UV/IR protection

Protecção modo claro - Protección modo claro - Protection mode clair - Light mode protection

Grau de protecção - Grado de filtrado - Degré de protection - Darkeness shade

Tempo de claro a escuro - Tempo de luz a oscuridad - Temps de clair a foncé - Light to dark time

posição short - ajuste short - position short - short position

posição middle - ajuste middle  - position middle  - middle position

posição long  - ajuste long - position long - long position

Temperatura operação - Temperatura trabajo - Température travail - Working temperature

Temperatura armazenagem - Temperatura almacenaje - Température stockage - Storage temperature

Peso total - Poids total - Total weight

98x43 mm

110x90x9 mm

DIN16

DIN 4

DIN 9 - 13

1/30 000 seg. - sec.

0,25 a 0,35 seg. - sec.

0,35 a 0,50 seg. - sec. 

0,50 a 0,80 seg. - sec.  

-5ºC - +55ºC

-20ºC - +70ºC

0,450 Kg


